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Si tiene alguna pregunta, envie un correo electrénicoa supportes@laresar.us

1.ADVERTENCIA IMPORTANTE DE SEGURIDAD

/\ ATENCION: Antes de utilizar este equipo, lea todas las instrucciones de los
manuales y marcas de precaucion en la maquina con cuidado.

- Este manual del usuario incluye informacion para los modelos de regulaciones: Laresar L6 Pro Robot Aspiradora y
Laresar LS-03 Recogida de polvo base de carga.

Rango de uso

- Este dispositivo es solo para uso en interiores. No lo use al aire libre o sobre superficies mojadas. Se debe utilizar una
barrera fisica para evitar el acceso al balcén y garantizar un funcionamiento seguro.

- No use este dispositivo en un piso sin terminar, sin sellar, encerado o rugoso. Puede provocar dafos en el suelo y en
este dispositivo. Uselo solo en superficies de pisos duros o alfombras de pelo corto.

- Este dispositivo ha sido disefiado para ser utilizado en suelos sin rayarlos. Aun asi, recomendamos que pruebe este
dispositivo en un area pequena de la habitacién que se va a limpiar para asegurarse de que no se raye antes de
limpiar toda la habitacién.

- No use este dispositivo para recoger derrames de lejia, pintura, productos quimicos o cualquier cosa mojada.

- No utilice este dispositivo para recoger nada que se esté quemando o humeando.&

- No vierta ningun liquido en el dispositivo y no lo sumerja en agua.

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electronico a supportes@laresar.us 131 {13



Acerca del uso del aparato

Este dispositivo puede ser utilizado por niflos a partir de 8 ainos y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o con falta de experiencia y conocimiento si han recibido supervisiéon o instrucciones sobre el uso
de este dispositivo de forma segura y comprenden los peligros. involucrado.

Los niflos deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con este dispositivo. Los nifios no deben realizar
la limpieza y el mantenimiento sin la supervisién de un adulto.

Este dispositivo no es un juguete. No se siente ni se pare sobre este dispositivo. Los nifos pequefios y las mascotas
deben ser supervisados cuando este dispositivo esté en funcionamiento.

Antes de usar este dispositivo, recoja objetos como ropa y papel suelto. Levante los cables de las persianas o cortinas

y retire los cables de alimentacién y los objetos fragiles del camino. Si este dispositivo pasa por encima de un cable de
alimentacion y lo arrastra, un objeto podria salirse de una mesa o estante.

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electrénico a supportes@laresar.us

Acerca del uso de la base de carga

Los nifnos y las mascotas deben ser supervisados cuando la base de carga esté en funcionamiento.

No se siente ni se pare sobre esta base de carga.

No lo use sin la bolsa para el polvo y / o los filtros en su lugar.

No introduzca ningln objeto en las aberturas. No lo use con ninguna abertura bloqueada, manténgalo libre de
polvo, pelusa, cabello y cualquier cosa que pueda reducir el flujo de aire. No coloque objetos extrafios en el interior y
asegurese de que esté libre de escombros.

Riesgo de descarga eléctrica, use esta base de carga solo en un lugar seco. A

No manipule el enchufe ni el aparato con las manos mojadas. A

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electronicoa supportes@laresar.us
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Notas sobre la carga

Este dispositivo solo debe utilizarse con la unidad de fuente de alimentacién (LS-03) proporcionada.
La bateria debe retirarse de este dispositivo antes de desecharlo.

Este producto viene con un cable de alimentacién aprobado por la region y esta disefnado para enchufarse
Unicamente a una toma de corriente de CA doméstica estandar.

El producto no se puede utilizar con ningun tipo de convertidor de potencia. El uso de convertidores de potencia
anulara inmediatamente la garantia.

Si vive en un area propensa a tormentas eléctricas, se recomienda que utilice proteccién adicional contra
sobretensiones.

El cable flexible externo o el cable de la unidad de fuente de alimentacién no se puede reemplazar; si el cable esta
dafado, la unidad de fuente de alimentacion debe desecharse. A

Si no se va a utilizar durante mucho tiempo, cargue completamente el aparato, apaguelo y coléquelo en un lugar

fresco y seco. Cargue el aparato al menos una vez cada 3 meses para evitar que la bateria se dafe o se descargue
demasiado.

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electrénico a supportes@laresar.us

Acerca del almacenamiento y el mantenimiento

- Almacene y opere este dispositivo solo en ambientes a temperatura ambiente.

No coloque la base de carga cerca de fuentes de calor (como radiadores).

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, desenchufe el triturador de basura antes de limpiar o dar mantenimiento

al producto. A

Limpiar con un pafio humedecido Unicamente con agua.
No coloque nada encima de este dispositivo.

No exponga ni desmonte los componentes electrénicos de este dispositivo, su bateria o la base de carga integrada.
No hay partes reparables por el usuario adentro. Refiera el servicio a un servicio calificado.

Si necesita transportar el producto, asegurese de que el aparato esté apagado y se recomienda utilizar el paquete
original.

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electronicoa supportes@laresar.us
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2.LISTA DE EMBALAIJE

Recogida de polvo base de carga

Tanque de agua dos en uno

Soporte de paio de fregona

Pafo de la fregona *2

S

Paio de fregona desechable *10

Iﬁl
O

Bolsa de polvo *5

Pantalla de filtro *2

Cepillo principal

|
/aéx\

Cepillo lateral *2

1]

Cuchillo de limpieza

ROBOT VACUUM CLEANER
USER MANUAL

Laresar ~—

Manual de usuario

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electronicoa supportes@laresar.us

3.INFORMACION DEL PRODUCTO

Robot Aspiradora

Sensor de infrarrojos

lidar
Parachoques @

Botén/indicador de recarga
- Presione brevemente una vez para
recargar

Tira anticolision
Botén/indicador de
encendido [
Mantenga pulsado durante 3
segundos para encender o apagar
Presione brevemente una vez para
iniciar la limpieza global o pausar
la limpieza

Sensor de infrarrojos

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electronicoa supportes@laresar.us
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Recordatorio del indicador

Estado de la maquina

Indicador de estado de energia (')

Indicador de estado de recarga 1}

Espera/pausa Luz azul larga brillante Luz apagada
Cargando Aliento de luz azul Luz apagada
Pausa Luz azul Parpadea lentamente Luz apagada

Limpieza/control remoto

Luz azul Larga brillante

Luz apagada

Recarga Luz apagada Luz naranja larga brillante
Anormal Flash rapido de luz roja Luz apagada
Apagado Flash rapido de luz azul Luz apagada

Wi-Fi no conectado

Destello lento de luz azul

Luz apagada

Wi-Fi conectado

Luz azul larga brillante

Luz apagada

Wi-Fi conectado

Luz azul larga brillante

Luz apagada

* Definicion del estado del indicador

Respiracion: Gradualmente activa y desactiva en 4 segundos

Parpadeo lento: Encendido durante 0,7 segundos, apagado durante 0,8 segundos

Flash mas rapido: Encendido durante 0,1 segundos, apagado o 0,2 segundos

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electrénico a supportes@laresar.us

N =

Ensamblaje de pano de fregona

. Tapa del cepillo principal
. Cepillo principal

. Rueda lateral

. Cepillo lateral

. Rueda

. Sensor de desnivel

Punta de electrodo de carga

. Botén de reinicio

. Botén de liberacion del depdsito

de polvo

. Detector sensible a la posicion de

seguimiento de pared

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electronicoa supportes@laresar.us
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Recogida de polvo base de carga

1. Tapa superior
2. Camara de la bolsa de polvo
3. Pantalla

4. Cabezal sensor de carga y recogida de polvo

5. Lente de infrarrojos

6. Entrada de succioén

a| - Sila bolsa de polvo estd llena, la luz

~=w-  Sera brillante. Si la bolsa de polvo no

esta instalada correctamente, la luz
parpadeara

- En la coleccién de polvo, la lampara es
«uw=me  prillante y parpadea

mm . |uzlarga verde de dos rejillas de
potencia completa. Cuando es menor
o igual al 50%, una luz larga verde de
rejilla

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electrénico a supportes@laresar.us

4. MANTENIMIENTO

4.1 Reemplazo de la bolsa para el polvo

u

FULL UP

- Cuando la bolsa para el polvo esta llena, el letrero "FULL UP" mantiene un alto brillo y se entrega un aviso de
aplicacion. Reemplace la bolsa de polvo a tiempo.

coltecTing

- Elletrero "COLLECTING" sera de alto brillo mientras el colector esta funcionando.

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electronicoa supportes@laresar.us



(1) Abre la tapa superior (2) Tire hacia arriba de la manija de elevacién de la bolsa de
polvo y saque la bolsa de polvo

(4) Instale una nueva bolsa para el polvo

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electrénico a supportes@laresar.us

(5) Cerrar la tapa superior

4.2 Limpiar el pasaje de polvo

coltecTing

BATTERY

- Si todos los letreros parpadean después de reemplazar la bolsa para el polvo, se recomienda desconectar el enchufe
de alimentacion e invertir la base de carga de recolecciéon de polvo para verificar si hay materiales extrafios que
bloqueen el paso del polvo.

Si el paso del polvo esta bloqueado, retire la cubierta transparente del paso del polvo con un destornillador para
eliminar las materias extrafias.

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electronicoa supportes@laresar.us
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Nota: Se prohibe el desmontaje violento.
& Después de limpiar, vuelva a colocar la cubierta tal como esta.

Tapa transparente del pasaje de polvo

Pasaje de polvo

4.3 Limpiar la lente infrarroja/cabezal del sensor de carga y recolecciéon de polvo

Limpielos suavemente con un pafio limpio, suave y seco. Se recomienda limpiarlos una vez al mes.

Lente de infrarrojos

Cabezal sensor de cargay
recogida de polvo

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electrénico a supportes@laresar.us

4.4 Limpiar la pantalla del filtro del ventilador

La pantalla del filtro del ventilador esta debajo de la bolsa para el polvo. Si hay acumulaciéon de polvo, limpielo
suavemente con un pano limpio, suave y seco. Se recomienda limpiarlos una vez al mes.

Pantalla de filtro de ventilador

4.5 Limpiar el cepillo principal

El cepillo principal es consumible y debe limpiarse al menos una vez a la semana. Se recomienda reemplazar el cepillo
principal cada 6-12 meses para asegurar el efecto de limpieza.

1. Invierta el robot aspirador, presione el broche de la cubierta del cepillo principal y retire la cubierta del cepillo
principal y el cepillo principal.

2. Corte el cabello enrollado en el cepillo principal con el cuchillo de limpieza.

3. Reemplace el cepillo principal y la cubierta del cepillo principal. Presione y abroche el broche.

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electronicoa supportes@laresar.us
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Tapa del cepillo principal

Cepillo principal

& Nota: Evite golpear el robot al dar marcha atras para evitar danos en el lidar.

4.6 Limpiar/reemplazar el cepillo lateral

El cepillo lateral es consumible. Se recomienda reemplazarlo cada 3-6 meses para asegurar el efecto de limpieza. Retire
o instale el cepillo lateral con un destornillador.

Quitar Instalar

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electrénico a supportes@laresar.us

4.7 Limpiar el sensor

Se recomienda utilizar un pano limpio, suave y seco para limpiar suavemente cada sensor cada semana para garantizar

el uso normal de la maquina.

Sensor del robot de vacio

Sensor de la base de carga

Sensor de acantilado x 4

Sensor de infrarrojos x 3

Punta de electrodo de carga x 2

Detector sensible a TOF de seguimiento de pared x1

Lente infrarroja x 2
Cabezal del sensor de carga y recoleccién de polvo x 2

Sensor de infrarrojos

Detector sensible a TOF
de seguimiento de pared

=

Sensor de acantilado
Sensor de infrarrojos

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electronicoa supportes@laresar.us
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— (1) Mantenga presionado el botdn de liberacién del tanque de agua dos en uno y al mismo tiempo, tire de él hacia afuera.

Sensor de infrarrojos
Punta de electrodo de carga

—— . )
z — Lente infrarroja
[— = == )
=) E
I I i n | E— .
= — Cabezal del sensor de
cargay recolecciéon de
polvo
4.8 Mantenimiento de la bateria o ) o
(2) Abra el depésito de polvo presionando el broche del depdsito de polvo.

El robot aspirador tiene una bateria de iones de litio recargable de alto rendimiento incorporada. Para mantener el
rendimiento de la bateria, mantenga la bateria cargada todos los dias.

- Si la maquina no se utilizara durante mucho tiempo, apaguela y guardela correctamente. Carguelo al menos cada 3
meses para evitar dafos a la bateria debido a una descarga excesiva.

4.9 Limpiar el tanque de agua dos en uno

1. Mantenga presionado el botén de liberacion del tanque de agua dos en uno y, al mismo tiempo, tire de él hacia
afuera.

2. Abra el depésito de polvo presionando el broche del depdsito de polvo.

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electronicoa supportes@laresar.us Si tiene alguna pregunta, envie un correo electronicoa supportes@laresar.us ES
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(3) Retire el clip de la rejilla del filtro.

(4)Saque la rejilla del filtro.

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electronicoa supportes@laresar.us

(5) Quite la suciedad en la malla del filtro y el clip de la malla con un cepillo de limpieza.

(6) Abra el grifo para limpiar el depdsito de polvo.

& Consejos: La pantalla del filtro es consumible. Se recomienda reemplazarlo cada 3-6 semanas. Puedes realizar una
compra a través del canal oficial.

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electronicoa supportes@laresar.us

151
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(7) Abra la tapa del depdsito de agua e inyecte una cantidad adecuada de agua.

& Consejos: Se sugiere utilizar agua pura sin ningun agente de limpieza.

(8) Retire los accesorios del tanque de agua de la maquina de acuerdo con la ilustracion e inviértalo, retire el trapeador o
reemplacelo.

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electrénico a supportes@laresar.us

& Consejos:

Si el trapeador esta demasiado sucio, afectara el efecto del trapeador, limpielo a tiempo.

. Asegurese de quitar el trapeador para limpiarlo y atornillarlo para secarlo antes de la instalacion. Esta prohibido

limpiar en los dos en un tanque de agua.

La fregona es un consumible y se recomienda reemplazarla cada 3-6 semanas.

5.ESPECIFICACION

Robot aspiradora

Nombre del producto

Robot Aspirador de Limpieza Inteligente

Modelo del Producto

L6 Pro

Dimensiones del producto

349 x 100 x 353 mm

Entrada de robot aspirador 24V =1.2A
Potencia nominal del robot aspirador 50W
Voltaje de funcionamiento del robot aspirador 14.4V =

Tipo de Bateria

Paquete de baterias de iones de litio

Capacidad de la bateria

5200mAh

Conexién inaldmbrica

Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2.4GHz

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electronicoa supportes@laresar.us
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Recogida de polvo base de carga

Salida de la pila de carga de recoleccién de polvo

24V =1.2A

Potencia nominal de la pila de carga de recoleccién de polvo 950w

Dimensiones del producto

253x 210 x 350 mm

6.SOLUCION DE PROBLEMAS

Cuando la maquina funciona de manera anormal, el indicador de encendido parpadeard en naranja y la maquina dara
un mensaje de voz cuando ocurran algunas fallas. Consulte la tabla siguiente para obtener una solucién.

Fenémenos de aviso /falla de voz

Posibles Causas

Solucién

Por favor revise la rueda principal

La rueda principal esta atascada

Limpiar la rueda principal o alejar la
maquina

Se saca el depésito de agua dos en uno

Se ha retirado el depésito de agua dos en
uno.

Reemplace el tanque de agua dos en uno

y la pantalla del filtro, y confirme que la
pantalla del filtro y el tanque de agua dos en
uno estén instalados en su lugar.

Bateria baja, comience a recargar

Bateria baja durante la limpieza

Bateria baja. Cargue el robot antes de usarlo

El ventilador es anormal

El ventilador es anormal

Intente apagar la maquinay luego reiniciela

Limpie el detector sensible a la posicién de
seguimiento de la pared en el lado derecho

El detector sensible a la posicién de
seguimiento de pared es anormal

Limpie y limpie el detector sensible a la
posicién de seguimiento de la pared

Fenémenos de aviso /falla de voz

Posibles Causas

Solucién

La tapa del lidar esta presionada

La cubierta del lidar estd atascada

El lidar estda presionado o atascado. Muévalo
a otra posicion para comenzar.

Comprueba si el lidar esta atascado

El lidar esta bloqueado o atascado

Retire el obstaculo o mueva la maquina a un
lugar abierto y reiniciela.

La bateria estd dafiada o no esta instalada

La bateria tiene anomalias durante la carga

La temperatura de la bateria es demasiado
alta o demasiado baja. Espere a que la
temperatura de la bateria vuelva a ser
normal antes de usarla.

Por favor revise el riel anticolision

El sensor de golpes esta atascado

Limpie las materias extrafias alrededor del
riel anticolisién o aleje la maquina

Limpie el sensor de desnivel y aléjese del
area peligrosa para reiniciar

El sensor de desnivel se activa después de
que se pone en marcha la maquina

Limpie el sensor de desnivel y mueva la
maquina a un lugar plano y abierto para
comenzar.

Por favor revise el cepillo principal

El cepillo principal esta atascado

Limpiar el cepillo principal o alejar la
maquina

La maquina no se puede poner en marcha

Nivel de bateria bajo o temperatura
ambiente anormal

El nivel de la bateria es bajo. Carguelo
antes de usarlo. La temperatura ambiente
es demasiado baja (por debajo de 0 o
demasiado alta (por encima de 50 ° C).
Utilice el producto en un entornode 0°C ~
40°C

Por favor revise el cepillo lateral

El cepillo lateral esta atascado

Limpiar el cepillo lateral o alejar la maquina

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electrénico a supportes@laresar.us

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electrénico a

supportes@laresar.us
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Fenémenos de aviso /falla de voz

Posibles Causas

Solucién

No se puede cobrar

1. La pila de carga de recoleccién de polvo no
estd electrificada;2. La punta del electrodo
de carga esta sucia;3. La punta del electrodo
de carga tiene mal contacto

1. Confirme que el cable de alimentacion de
la pila de carga de recoleccién de polvo esté
conectado a la fuente de alimentacién;2.
Limpie regularmente la punta del electrodo
de carga de la maquinay el cabezal del
sensor de recoleccion y carga de polvo de

la pila de carga de recoleccién de polvo;3.
Elimine el contacto deficiente causado

por el cepillo lateral u otras materias
extrafas e intente reposicionar la maquina
manualmente

Fenémenos de aviso /falla de voz

Posibles Causas

Solucién

No se puede conectar a APP

Red Wi-Fi anormal, contrasefia Wi-Fi
incorrecta o APLICACION anormal

Asegurese de que la maquina se encuentre
en un area de buena sefal Wi-Fi; vuelva a
ingresar la contrasefia de Wi-Fi o restablezca
el Wi-Fi; descargar y conectar la ultima
versién de la aplicacion

El médulo de limpieza del piso no emite
agua o tiene poca agua

No hay suficiente agua en el tanque de

agua, pano de fregona demasiado sucio
o el soporte de pafo de fregona no esta
instalado en su lugar

Compruebe si hay agua en el depédsito

de agua; Limpie el pafio de la fregonaO e
instale el pafio de la fregona correctamente
segun las instrucciones

Recarga fallida, pila de carga de recoleccion
de polvo no encontrada

La pila de carga de recoleccién de polvo
estd bloqueada o demasiado lejos; la pila
de carga de recoleccién de polvo no esta
conectada a la fuente de alimentacién; hay
materias extrafas en la parte inferior del
soporte del pafio de la fregona o el pafio de
la fregona esta enrollado

Coloque la pila de carga de recoleccién de
polvo en el drea abierta y coloque la maquina
cerca de la pila de carga de recoleccién de
polvo para volver a intentarlo;conecte la pila
de carga de recoleccion de polvo a la fuente
de alimentacion; Limpie la parte inferior del
soporte del pafio de la fregona y ordene el
pafo de la fregona

El médulo de trapeador de suelo emite
demasiada agua

La tapa del tanque de agua no esta en su
lugar y la salida de agua esta ajustada al
maximo.

Confirme que la tapa del tanque de
agua esté instalada en su lugar y ajuste
la cantidad adecuada de agua en la
APLICACION

El rendimiento de la recoleccion de polvo se
degrada

El polvo se acumula en la bolsa para el
polvo, lo que hace que disminuya el flujo de
aire hacia la boquilla de succién.

Reemplazar la bolsa de polvo

Comportamiento anormal

Excepcién del programa

Apagar y reiniciar

Hay sonidos anormales durante la limpieza.

Materia extrafia enrollada en el cepillo
principal / cepillo lateral o en la rueda
principal

Apague la maquina para limpiarla

La capacidad de limpieza se reduce o el
polvo cae

El depdsito de polvo esta lleno o la rejilla del
filtro estd bloqueada o el cepillo principal
esta enredado

Limpie el depdsito de polvo,la pantalla del
filtro y el cepillo principal a tiempo

No se puede volver a la pila de carga de
recoleccién de polvo después de la limpieza
o el traslado de un punto fijo

El robot construye un mapa nuevo o la
distancia es demasiado grande

Después de limpiar un punto fijo o

moverse una gran distancia, el robot
generara un nuevo mapa. Si la pila de

carga de recoleccién de polvo est3 lejos, es
posible que el robot no pueda recargarse
automaticamente. Vuelva a colocar
manualmente la maquina en la pila de
carga de recolecciéon de polvo para cargarla.

La limpieza regular no funciona

Bateria baja

La limpieza regular solo se puede iniciar
cuando el nivel de bateria restante es
superior al 30%. Mantenga la maquina
cargada todos los dias

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electrénico a supportes@laresar.us

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electronicoa supportes@laresar.us
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En caso de funcionamiento anormal de la pila de carga de recoleccién de polvo, la APLICACION dard un mensaje en el teléfono.

Fenémenos de aviso/falla de voz Posibles Causas Solucién

Instale la bolsa para el polvo
correctamente e intente recoger
Falta la bolsa para el polvo o no esta el polvo nuevamente 30 minutos
instalada en su lugar después; si no se puede resolver,
comuniquese con el servicio de
atencion al cliente de posventa.

Fall6 la recoleccion de polvo

Reemplace la bolsa de polvo y limpie la
El ventilador inicia la protecciéon contra| pila de carga de recoleccién de polvo

La bolsa de polvo esta llena o simulada . . .
P sobrecalentamiento o tiene fallas (entrada de succidn, paso de polvo,

pantalla del filtro del ventilador, etc.)

7.GARANTIA

Garantia limitada de 2 afos

- SU maquina Laresar tiene una garantia de 1 aflos contra defectos originales en materiales y mano de obra, cuando se
usa para fines domésticos privados de acuerdo con el Manual de instrucciones de Laresar.

- Esta garantia proporciona, sin costo adicional para usted, toda la mano de obra y las piezas necesarias para garantizar
gue su maquina esté en condiciones de funcionamiento adecuadas durante el periodo de garantia.

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electrénico a supportes@laresar.us

(QUE ESTA CUBIERTO?

De acuerdo con los requisitos descritos en este manual de instrucciones, sujeto a las siguientes condiciones y
exclusiones.

Solo se aplica a compras realizadas a minoristas autorizados de Laresar.

Esta garantia solo sera valida si la maquina se utiliza en el pais en el que se vendid.

¢{QUE NO ESTA CUBIERTO?

Laresar no sera responsable de los costos, dafios o reparaciones incurridos como resultado de:

- Maquinas compradas a un distribuidor no autorizado.

- Operacién o manejo descuidado, mal uso, abuso y / o falta de mantenimiento o uso no de acuerdo con el Manual de
Instrucciones de Laresar.

- Las maquinas se utilizan con fines comerciales o de alquiler ademas del uso doméstico normal.

- Uso de piezas que no estén de acuerdo con el manual de instrucciones de Laresar.

- Uso de piezas y accesorios distintos de los producidos o recomendados por Laresar.

- Factores externos no relacionados con la calidad y el uso del producto, como dafios accidentales por agua.

- Reparaciones o alteraciones realizadas por personas o agentes no autorizados.

- Desgaste normal, incluido el tanque de agua, el filtro, HEPA, el cepillo principal, el cepillo lateral y el cable de alimentacién
(o cuando se diagnostique un dafo externo o abuso), dafios en la alfombra o en el piso debido a un uso no acorde con las
instrucciones del fabricante o al no girar el rodillo de cepillo cuando sea necesario.

- Reduccién del tiempo de descarga de la bateria debido a su antigiedad o uso.

{COMO RECLAMAR?

Conserve su comprobante de compra. Para realizar un reclamo bajo nuestra Garantia limitada, debe proporcionar su
recibo de compra original con la fecha de compra y el nimero de pedido.

Todo el trabajo sera realizado por Laresar o su agencia autorizada.

Cualquier pieza defectuosa reemplazada pasara a ser propiedad de Laresar.

El servicio bajo esta garantia no extendera el periodo de esta garantia.

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electronicoa supportes@laresar.us
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Si su maquina no funciona correctamente, o si aln tiene alguna pregunta después de leer este manual detenidamente,
no dude en contactarnos, haremos todo lo posible para brindarle una solucién satisfactoria.

Envie un correo electrénico a nuestro
servicio de atencién al cliente:
supportes@laresar.us

Laresar esta aqui para ayudar y estamos
encantados de servirle.

8.DISPOSICION

Este producto no debe desecharse con la basura domeéstica. Deseche el dispositivo en un punto de recogida autorizado
para el reciclaje de aparatos eléctricos.

Los productos quimicos contenidos en la bateria de iones de litio del producto contaminaran el medio ambiente.
Retire la bateria antes de desecharla y enviela a una estacion de reciclaje de baterias profesional para su eliminacion
centralizada.

Pasos para retirar la bateria

La siguiente informacion solo es aplicable al desecho del robot de barrido y fregado y no al funcionamiento diario

Si tiene alguna pregunta, envie un correo electrénico a supportes@laresar.us

Haga que la aspiradora del robot funcione a un nivel de bateria bajo en el que el robot no pueda realizar la tarea de
limpieza sin entrar en contacto con la pila de carga de recoleccién de polvo.

- Apague el robot aspirador.

- Retire el cepillo lateral y el soporte de la bayeta del robot.

Desatornille la cubierta inferior del robot limpiador y retire la cubierta inferior.

Extraiga el enchufe del conector de la bateria y extraigala.

Notas:

Para quitar la bateria, asegurese de que la bateria esté agotada y el producto esté desconectado de la pila de carga de
recolecciéon de polvo.

Retire la bateria por completo. No dafie la caja del paquete de baterias para evitar cortocircuitos o fugas de sustancias
peligrosas.

Si entra en contacto con sustancias que se derraman de la bateria por accidente, lave la parte de contacto con
abundante agua y consulte a un médico a tiempo.
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Si tiene alguna pregunta, envie un correo electronicoa supportes@laresar.us
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